Quick Start Guide

Home:Link 500
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Add an extra Home:Link to your network
or pairing after reset? SEE NEXT PAGE

o
ili Ta i bruk HL500

HL 500 adapterne er ferdig konfigurert og

fungerer sammen uten videre konfigurasjon.

0 Sett det forste HL500 adapteret i en ledig
stikkontakt.

Koble til nettverkskabelen mellom HL500
og LAN porten pa din tradlgse ruter.

e Sett det andre HL500 adapteret i
stikkontakten der den skal brukes.
Kontroller at PL LED lyser.

@ Koble til netverkskabelen mellom HL500 og
din PC, IP-TV dekoder, spillkonsol m.m.

LED / Button function
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a Connect button

9 Power LED

@ PowerLine Link LED

e Ethernet active LED
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The PowerLine Link LED (3)
indicates network speed

with 3 colors:

I Excellent signal
Speed: 100Mbps+

l Normal signal
Speed: 59-99Mbps

I Low signal
Speed: > 50Mbps
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Free 3 months support

Extended support

Norway - 2316 29 41 Switzerland - 43 544 00 11 Norway - 82 08 04 00
& Sweden - 08 58 53 69 56 Belgium - 28807730 Sweden - 09 00 10 00 017 >|'|<
Denmark - 38 32 29 86 Netherlands - 20 262 26 25 Denmark - 90 13 60 70

Finland - 96 93 79 727

Luxembourg - 20 20 42 20

Finland - 06 00 13 911

or send an email to

support@jensenscandinavia.com

% Setup HL500

The HL500 adaptors are preconfigured and
work together without further configuration.

Q Connect the first HL500 to a wall socket

@ Use ethernet cable to connect your
HL500 to the LAN port your wireless router.

Connect the second HL500 to the wall
socket at desired location. Check that
PL LED is ON.

@ Use ethernet cable to connect your HL500
to a PC, IPTV box, Game Console etc.

E Setup HL500
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Die Adapter HL500 sind vorkonfiguriert und
funktionieren ohne weitere Konfiguration
miteinander.

SchlieRen Sie den ersten HL500 an eine
Wandsteckdose an.

Verbinden Sie den HL500 mit einem Ethernet
-Kabel am LAN-Port Ihres WLAN-Routers.

SchlieBen Sie den zweiten HL500 an die
Wandsteckdose am gewiinschten Platz an.
Vergewissern Sie sich, dass die PL LED
leuchtet.

Verbinden Sie Ihren HL500 mit einem
Ethernet-Kabel mit einem PC, einer
IPTV Box, einer Spielekonsole usw.

.I Installation des adaptateurs HL500
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Les adaptateurs HL500 sont préconfigurés pour
fonctionner ensemble sans configuration
supplémentaire.

Connectez le premier adaptateur HL500 a une
prise murale.

Utilisez le cable Ethernet pour connecter votre
adaptateur HL500 au port LAN de votre routeur
sans fil.

Connectez le second adaptateur HL500 a la
prise murale de 'emplacement de votre choix.
Veérifiez que le voyant PL est allumé.

Utilisez le cable Ethernet pour connecter votre
adaptateur HL500 & un ordinateur, un téléviseur
connecté, un décodeur, une console de jeux
vidéo, etc.

Z FEO CE

Declaration of Conformity with Regard to EU Directive 1999/5/EC (R&TTE Directive):
Hereby, Jensen Scandinavia AS, declares that this wireless router is in compliance with

the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

The declaration of confirmity may be consulted at www.jensenscandinavia.com/rtte/

This equipment may be operated in all EU and EFTA countries: AT, BE, BG, CY, CZ, DK, EE, FI,
FR, DE, GR, HU, IS, IE, IT, LV,LI, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, S|, ES, SE, CH, TR, GB

PRODUCT USAGE RESTRICTIONS: This product is intended for indoor use only.



How to add an extra Home:Link
to exsisting network
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ili Legg til en ekstra HL500 (valgfritt)

e Sett den nye HL500 i en stikkontakt i nserheten av
en av de eksiterende HL 500 og trykk inn
Connect (1) knappen i 5 sekunder for & nullstille.

@ Hold Connect (1) knappen inne i 2 sekunder
forst pa en av de eksisterende, og deretter pa den
nye HL500.

PWR LED (2)lampen vil na blinke pa begge
HL500 for & indikere at det sgkes etter ny enhet.
Selve tilkoblingen kan ta opp til 60 sekunder.

0 Nar tilkoblingen av ny enhet er OK vil lampene
PWR (2) og PL LED (3) lyse konstant.

Dersom du gnsker a legge til flere HL500 gjentar
du punktene ovenfor.
Om en feil oppstar, gjenta hele prosedyren.

@ Du kan na plassere den nye HL500 pa gnsket
sted, og koble den til din PC, IP-TV dekoder,
spillkonsoll osv.

LED / Button function
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a Connect button
9 Power LED
@ PowerLine Link LED

e Ethernet active LED
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The PowerLine Link LED (3)
indicates network speed
with 3 colors:

I Excellent signal
Speed: 100Mbps+

l Normal signal
Speed: 59-99Mbps

I Low signal
Speed: > 50Mbps
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Free 3 months support

Norway - 23 16 29 41 Switzerland
& Sweden - 08 58 53 69 56 Belgium

Denmark - 38 32 29 86 Netherlands

Finland - 96 93 79 727 Luxembourg

- 43544 00 11
- 28807730
- 20 262 26 25
- 20204220

Extended support

Norway - 82 08 04 00

Sweden - 09 00 10 00 017 >|'|<
Denmark - 90 13 60 70
Finland - 06 00 13 911

or send an email to

support@jensenscandinavia.com

m Add a new HL500 (optional)

(A
(E)

Connect the new HL500 to a wall socket nearby
one of your existing HL500. Press and hold the
Connect (1) button for 5 seconds to reset.

Press the Connect (1) button for 2 seconds
first on one of the existing HL500 and then on the
new HL500 adapter.

PWR LED (2) will flash on both HL500 adapters.
The pairing process can take up to 60 seconds.

After successful pairing the PWR(2) and PL(3) LED
will be lit steady.

To add another HL500 repeate the above steps.
If one of the above steps fails, redo the entire
process again.

After configuration you can move the new
HL500 to the desired location and connect it
to your PC, Game Console, IPTV box etc.
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Hinzufiigen eines neuen HL500
(optional)

Schlielen Sie den neuen HL500 an eine
Wandsteckdose in der Nahe Ihres vorhandenen
HL500 an. Halten Sie die Taste Connect (1)
funf Sekunden lang gedruckt, um den Adapter
zurlickzusetzen.

Driicken Sie die Taste Connect (1) erst zwei
Sekunden lang an dem vorhandenen HL500-,
dann an dem neuen HL500-Adapter.

An beiden HL500-Adaptern blinkt die PWR LED.
Der Paarungsvorgang kann bis zu 60 Sekunden
dauern.

Nach einer erfolgreichen Paarung leuchtet die
beiden LEDs PWR (2) und die PL (3) stetig.

Um einen weiteren HL500 hinzuzufugen,
wiederholen Sie die oben beschriebenen Schritte.
Schlagt einer der Schritte fehl, missen Sie den
kompletten Vorgang noch einmal von vorn
beginnen.

Nach der Konfiguration kénnen Sie den neuen
HL500 an den gewilinschten Platz stellen und
mit Ihrem PC, einer Spielekonsole, einer IPTV
box usw. verbinden.
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Ajouter un nouvel adaptateur HL500
(en option)

Connectez le nouvel adaptateur HL500 a une prise
murale a proximité de votre adaptateur HL500
existant. Appuyez sur le bouton Connect (1) et
maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes pour

le réinitialiser.

Maintenez le bouton Connect (1) enfoncé
pendant 2 secondes sur I'un des adaptateurs
HL500 existants puis sur le nouvel adaptateur
HL500. Le voyant d’alimentation PWR doit
clignoter sur les deux adaptateurs HL500. Le
processus de jumelage peut prendre jusqu’a
60 secondes.

Une fois le jumelage réussi, les voyants PWR(2)
et PL(3) s’allument en continu.

Pour ajouter un adaptateur HL500 supplémentaire,
répétez les opérations ci-dessus.

En cas d’échec de 'une des étapes ci-dessus,
veuillez reprendre la procédure dans sa totalité.

Aprés sa configuration, vous pouvez déplacer le
nouvel adaptateur HL500 a I'emplacement de
votre choix et le connecter a un ordinateur, une
console de jeux vidéo, un téléviseur connecté, un
décodeur, etc.
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